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A B D E G H J I K 

M N O P R S T U Z . 

a â b d e é è g h j k m 

n o p r f s t u z . fbftifi 
\k ff ft. 

a e e l o u 
Ba bâ be be bè bi bo bu. 
Da dâ; de ;$é '{âç. :di;i.'«!o du. 
G a g â .'èé ''M• ge-.'è'/. g? g". 
Ha ha.'ih'e.rb.'é-. 'hè w|g? -ho hu. 

J a J | J e l é î è I1. J° J u " 
la iâ ie ié iè ii io iu. 
Ka kâ ke ké kè ki ko ku. 
Ma ma me me mè mi mo mu. 
Na nâ ne né nè ni no nu. 
Pa pâ pe pé pè pi po pu. 
Ra râ re ré rè ri ro ru. 
Sa fâ fe fé fè û fo fu. 



Lettres Romaines. 
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( 3 ) 
Tha thâ the thé thè thi tho thu. 
Tka tkâ tke tké tkè tki tko tku. 
T ra trâ 1 tre tré trè tri tro tru. 
Tfa tfa tfe tfé tfè tfi tfo tfu. 
Tza tzâ tze tzé tzô tzi tzo tZLl. 

U -de-ri-ui-fu-an-ga-nék ué-né-mâ-nit , 
a-tfi é-mit-tan-gu-rit, a-tfi ui-tfi 

ri-ni-ué-skuit. Ni a-rèts. 
Da-rèr-man-da io é-pi-ag' kc-tfi-ni-ué-

sku ké-da-ui ge-ru-irag' c-dud-gik-ku-an-
ba-me-gu-fit fla fpém-kik da-ri té da-ri kik, 
ni a-du-tfi kuf-fi-ra-ua-mat-tu-an-man-da 
k 'u-r i-ui-* i-nua-man-né-na, pé-tfi-man-
da ga ke-ré-uan-ga-nc-nuk u-tfi uitfi u-r i -
ni-ué-sku-i t . 

Ué-ri-ni-ué-sku-ian pfan-ni ra-ué-kha-
ué ué-ran-mé-uèr-nie-skik ke-muf-fan-re-» 
gé-nék a-ri ma-â-uaf-ian-rué-khé. Ni a-
rèts. 

' ©S3®®®©®®©©® 

Ué-tfi uâ-uan-ge-na-u ki-ze-kak na-mi-
ég ntan-ska-ui-nê, Jé-fus, a-lien' bake-tak 
mi-na ué-ri-mi-gak-ké-ui-a-ked ? 

Kan-kirgé-ùa-i ho-fti-uin, kia fpém-k] 
pan-té-hé-man, ne mâ-ui kuir-dan-gé-ber. 
na, ia-ha fâ-ué ian-gri-hi-né. 
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Lettres Romaines. 
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Lettres Italiques. 

ABCDEFGH I 

J KLM N 0 PQ R 

STUVXYZ^Œ 

a b c d e f g h i j 

k l m n o p q r f s 

t u t x y z œ œ ç 

Lettres Doubles 

« fi 1 1 fi fi I 

3 fi fi ffl fi fi A 



( 7 
Ecaffi kizegaki k'urimerenéna. 
Ke nekuitegikkuandokkandamurenéna ériuilian 

ne tanni ari, te ni nemâ ari tanni, 
Taiucbergan io kizegak pagantetauiné faagauék-

kangan. 
Kank etemangèrminè nékutfi tébèrdaman, tfui 

ketermngèrminé. 
Tebèrgan ntnaui-nanguatèts ke ketemaneèreè-

uangan, en uiauetieluanmereg. 
Tanfébèrgan k'uiauétfefuanmer tfuitfi manda 

arihirréui ne tanni ari. 

Manda étto ni kiuna kederaguèrmegéunénufo 
areni ikaéuattekuk, kededari uitfipenémânéna Jé-
ius édarinaagué, manda nikkuanbi ari mamégahu-
diun, nikki-ba naua étiui aramifiag' éikua-ba aré-
gé, éfkua-ba mémégahudimegé. 

Két»us pegua ba uéuéffiritoandamek-ba? An-
zokké mefèredor ketagir pirui fkaeuattekur kan-
gégï meiedukkuraguir étiui arinéuandamaguir, ki-
géuar.damaguir naua ara népuandamaguir érigék 
ga, ni éri ntunemag' urlr, ni k'utfikigéuèrmegu-
finénauar uétfi pékkèrmegufirràagué, ara uarrha 
k'utiinepuèrmegufinénauar, uétû ahantfi matfèrme-
gufirrâagué. 

Nifi kankigéuandanfuar uéri-manauékkémege-
faané-, !én tihifàmtk ganânnangirràr ga méuia, ék-
kui akuèidamagué kégus riéipi-utfi-uigandamagué 
kederihâné)i4yar.béèrnèrmeguak-, 'r,é cri utfeiakkui-
mek-Héuéfiâiiâduar'âhâtfi urèrmeguiinek ari, té ga 
afkami-urâuiinek ari. Kisi . 



bla blé blé ble bli blo blu 
bra bré bré bre bri bro bru 

chra chré chrê chre chri chro chru 

cla c lé clé cle cli clo d u 

era cré cré cre cri cro cru 

dra dré dré dre dri dro dru 

fla fié fié fie fli flo flu 

fra fré frê fre fri fro fru 

gla glé glê gie gli glo glu 

gna gné gné gne gni gno gnu 

gra gré grê gre gri gro gru 

gua gue guê gre gui guo guu 

pla plé plê pie pli pio plu 

pra pré prê pre pri pro pru 

fla fié fié fie fli flo flu 

tra tré trê tre tri tro tru 

vra vré vrê vre vri vro vru 

e aigu, ç--f. th —t. 
è 
C 

g r a V V œ-circonflexe, —o è . ph —f.. 



ri» ) 
1, 2, 3' 

zéro, deux, trois. 

4> 5' 6, 7-
quatre. , cinq, fix fept. 

8 ' 9' 
huit, neuf. 

Ces caractères s'ap­
pellent des chiffres ; ils 
fervent à compter. 
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L E S 

V E S P R E S 
D U 

D I M A N C H E . 

Pseauvie 109. 

LE Sei gneur , a, dit, à, m o n , 
Sei gneur ; fo yez, af fis, à, 

ma, droi te. 
T a n dis, que , ter raf fant, vos , 

e ne mis ; je , les, fe rai, fer vir, 
d'ef ca beau, à, vos, pieds. 

L e , Sei gneur , fe ra, for tir, de, 
Si on, le, Scep t re , de, vo tre, puif-
fan ce, pour , é ten dre, vo tre, E m -
pi re, au, mi lieu, des, na ti ons, qui , 
vous, font, en ne mis. 

Vo tre, peu pie, fe, ran ge ra, au­
près , de, vous, au, j o u r , de, vo t re , 
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f o r c e ; é t a n t , r e v ê t u , de, la , 
fplen deur, de, vos , Saints ; dès, le , 
m o ment, de, v o tre, naif fan ce , qui , 
pa roi tra, au, mon de, com me, la, 
ro fée, de, l'au ro re. 

L e , Sei gneur, a, j u ré, et, i l , ne, 
fe, ré trac te ra, point ; vous , êtes, 
(dit il) Prê tre, é ter nel le ment, fe­
lon, l'or dre, de, Mel chi fe dech. 

Ce , Dieu , T o u t puif fant, qui, eft, 
à, vos, cô tés, bn fe ra, l'or guei l , 
des, Ro i s , au, jour , de, fa, fu reur, 

II, ex er ce ra, fa, j u f ti ce, fur, 
tou tes, les, na ti ons ; il, cou vri ra, 
les, champs, de, corps, mor t s ; et, 
caf le ra, la, tê te, à, plu fi eurs, mu­
tins, qui, font, fur, la, ter re. 

I l , boi ra, en, che min, des, eaux , 
du, tor rent ; et, par, là, i l ; s e le­
v é ra, dans, la, ter re. 

G l o i re, foit, au, Pè re ; 

Pscaume 1 1 0 . 

SE I G N E U R ; je , con fef fe rai , 
v o s , lou an ges, de tout, mon , 
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c œ u r ; les, pu bli ant , en, l 'affem-
blée, des, j u f tes ; et, en, la, con­
gre ga ti on , des, fi del les. 

Les , ou vra ges, du, Sei gneur , 
font ,grands ; et, ceux, qui , les, con-
fi dé rent, ne, fe, peu vent, laf fer, 
de, les, ad mi rer . 

L a , gloi re, e t , la, ma gni fi cen-
ce, pa roif fent, dans, les, ou vra-
ges, de , fes, mains; fa, j u f ti ce, 
de meu re, in vi o la ble, pen dant , 
l e ter ni té . 

I l , nous, fait, cé lé brer, la, mé-
moi re , de, fes, mer veil les , le, bon , 
et, mi fé ri cor di eux, Sei gneur , 
qu'il, eft; il, n o u r r i t , ceux, qui , le, 
1er vent, a vec, crain te. 

I l , n 'y , a, point , de, fi é cle, ni, 
de , du rée, qui, lui, faf fe, per dre , 
le, fou ve nir, de, ïbn, al li an ce ; 
il, fe ra, pa roi t re , à, Ion, peu pie, 
la, ver tu , de, fes, ex ploits. 

Il , aug men te ra, ion, hé ri tage, 
par, les, biens, des, na ti ons , in fi-

B 
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del les ; et, l 'on, ver ra, par, les, 
ou vra ges, de, fes, mains, la, vé ri­
t e , de, les , p ro mef fes; et, l'in fail­
li bi li té, de, fes, ju ge ments. 

Rien, ne, pour ra, j a mais, é bran­
ler, la, f o r c e , de, fes, lo ix; fon­
dées, fur, la, du rée, de, l é ter ni té; 
com po fées, fe Ion, les, ré gles, de, 
la, vé ri té, et, de, la, ju f ti ce. 

Il , lui, a, plû, d'en vo ver, la, ré -
demp ti on, à, Ion, peu pie ; et, de, 
fai re, a vec, lui, une, al li an ce, qui, 
de meu re ra, tou jours. 

Son, nom, Saint, et, re dou ta­
ble, nous, fait, af fez, voir , que, le, 
c o m m e n c e m e n t , de, la, fageffe, 
eit, la, crain te, du, Sei gneur . 

E n , ef fet, il, n 'y, a, que, des, per-
fon nés, bien, avi fées, qui, ob fer­
vent, fes, pré cep tes, et, leurs, lou-
an ges, fub fif te ront , tou te , Té­
ter ni té . 

Gloi re, foit, au, Père . &c . 



DU D I M A N C H E . 1*5 

Pseaume, 1 1 1 . 

HE U R E U X , eft, l'hom me, qui, 
fert, le, Sei gneur, a vec , 

crain te ; il, ne, trou ve, point, de, 
plai fir, qui, é ga le, ce lui, d'ex é-
cu ter, fes, com man de mens. 

Sa, p of té rite, fera , pu i f f an t e , 
fur, la, ter re, et, la, ra ce, des, juf-
tes, fe ra, corn blée, de, bé né dic-
ti ons. 

La , gloi re, et, les, ri chef fes, 
ren dront, fa, mai fori, flo rilfan te, 
et, fon, é qui té, fub fif te ra, é ter-
nel le ment. 

Ain fi, la, lu mi ère, fe, ré pand, 
fur, les, bons, par mi, les, té né bres; 
pa r ce que, le, Se igneur , eft, ju i te; 
pf to va ble, et, mi lé ri cot J ai e u x . 
. * L 'hom me, qui, eft, fen fi blé, aux , 
affi le ti ons , de, fbn, pro chain ; 
l 'ai fis tant, fe Ion, fa, com mo di­
te, eft, heu reux ; qui, (dis-je), ré­
gie, fes, pa ro les, et, fes, ac ti ons, 

B 2 
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fur, les, p r é c e p t e s , de, la, j u f t i -
ce, ne , torn be ra, ja mais. 

Sa, mé moi re. fe ra, im mor tel­
le ; e t , il, ne, crain dra, point, que, 
les, lan gues, mé di fan tes, def hon-
n o rent, fa, ré pu ta ti on . 

Son, cœur, eft, dif po fé, à met­
t re , tou te, fa, con fi ance, au, Sei­
gneur ; fans, a voir, au cune, pen-
fee, de, l'en, dé tour ner, j a mais; il, 
ne, craint, rien, et, il, at tend, a-
vec, con h ance, la, dé rou te, de, 
'fes, en ne mis. 

Et , p a r c e que, dans, la, dif tri­
bu ti on, de, fes, bi ens ; il, en, a, 
u fé, li bé ra le ment , en vers, les, 
n é c e l f i t e u x ; fa, j u f t i ce, de meu­
re ra, é ter nel le m e n t ; e t , fa, 
p u if fan ce, fe ra , ho no rée, de, 
tout , le, mon de. 

Les , mé chans, vo yant , ce la, 
c ré ve ront , de, dé pit, et, de, rage, 
ils, en, grin ce ront , les, dents, ils, 
fé che ront, de, co lè re : mais, ils, 
fe ron t , fruf très, en , .leur, at ten te; 
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car, les, dé firs, des, mé chans, pé ­
riront, 

G l o i re, (bit, au, Pè re ; 

'Pseaume 1 1 2 . 

EN F A N S , qui, êtes, ap pel lés, 
au, fer vi ce, du, Sei gneur ; 

lou ez , fon, faint, N o m . 
Que , le , nom, du, Sei gneur, fort, 

bé ni, dès, à, pré fent; et, pen dant, 
tou te, l e ter ni té. 

C a r , de puis, le, So le.il, le, vant, 
j u f qu'au, point,, qu'il, fe, cou c h e ; 
le, nom, du, Sei gneur, mé ri te, 
des, lou an ges. 

L e , Sei gneur, eft, ex alté, par, 
def fus, tou tes, les, na ti ons, fa, 
gloi re, eft, éle vée , par, def fus, les. 
C i eux . 

Qu i , eft» ce, donc, qui, peut,, en . 
trer, en, com pa rai (on, a vec , le , 
Sei gneur, no tre, Dieu ; qui, de-
meu re, là , haut, et, qui, s'a baif fe, 
tou te, fois, jufqu'à, con ft dé rer , 

http://le.il
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les, cho fes, qui, font, dans, le, Ci eï, 
et, fur, la, ter re. 

Il, re le ve, les, mi fé ra bles, de, 
la, pou fié re, et, re ti re, les, plus, 
pau vres, de, la, fan ge. 

Pour, les, é ta blir, dans, les, 
char ges, honorables , pour, leur, 
fai re, part, du, gou ver ne ment, 
des, al fai res, avec, les, Prin ces, 
de, fon, peu pie. 

Qui, rend, fé cond, la, fem me, 
ftérile, et, la, rend, joy eule; la, 
fai lant, mè re, de, plu fi eurs, en-
fans. 

Gloi re, foit, au, Pè re, & c . 

Pseaume 113 . 

EN, cet te, rné mo ra ble, for tie, 
que fit, If ra el, hors, de, l 'E-

gyp te; a près, que, la, mai fon, 
de, Ja cob, fut, dé li vrée, de, la, 
cap ti vi té, ou, el le, é toit, ré dui-
te, chez, un, peu pie, bar bare. 

Dieu, choi lit, la, Ju dée, pour, 
y , drei fer, ion, ianc tu aire ; et 
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pour, é ta blir, fon, Em pi re, en 
If ra el. 

L a , Mer, vit, cet, hau te, en­
tre pri fe, et, prit, la, fuite ; et, 
le, Jour dain, ar rê tant, fes, eaux, 
les, fit, re mon ter, du, cô té, de, 
fa, four ce. 

Les , mon ta gnes, ont, fau té, 
com me, des, bel li ers , et, les, 
col li nés, ont, tref fail li, de, joie, 
dans, la, plai ne, corn me, des, pe­
tits, a gneaux, au près, de, leurs, 
mè res. 

Mais, di tes, nous, grande, mer j 
qui, eft, ce, qui, vous, é pou van­
ta, fi, fort, que, vous, vous, re tç*. 
lâ tes, en, fu yant ; et, vous, fleu­
ve, du, Jour dain, qui, TOUS , fit, 
re tour ner, en, ar n rié re ? 

Vous, mon ta gnes, pour quoi, 
bon dif fi ez, vous, com me, des, 
mè res ? 

C'eft, que, de vant, la, fa ce, du, 
Sei gneur, la, ter re, s eft, é mue; 
c'eû, quel le, a, fen ti, les, a gi-



2 0 LES VESPRES 

ta ti ons, de, la, crain te, en, l a , 
pré fen ee, du, Dieu, de, J a cob. 

Qui, fait, for tir, des, é tangs, de, 
l a , pier re ; et, qui, con ver tit, les, 
ro chers, en, fon tai nes. 

Non, point, à, nous, Sei gneur ; 
non, point, à, nous; mais, à, vo­
tre, nom, don nez, la , gloi re, qui, 
lui, ap par tient. 

A, eau fe, de, la, gran deur, de, 
vo tre, mi fé ri cor d e ; et, de, la , 
vé ri té, de, vos, pro mef fes ; a fin, 
que, les, na ti ons, ne, di fent, point, 
où, eft, leur, Dieu ? 

Car, i l , eft, au, Ciel, ou, il , fait, 
tout, ce, qui, lui, plait ; fans, que, 
fa, puif fan ce, foit, li mi tée. 

Mais, les, fi mu la cres, des, Gen­
tils, font, or, et, ar gent ; ou vra-
ges, des, mains, des, hom mes. 

Ils, ont, une, bou che, et, ne, 
par lent, point, ils, ont, des, yeux, 
et, ne, vo yent, rien. 

Il, ne, lont, pas, ca pa bles, d'é-
coûter , a v e c , leurs, o r e i l l e s i ni 
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de, fleu rer, a vec, leurs, na ri r;es. 
Leurs, mains, font, i nu ti les, 

pour, toucher ; et, leurs, pieds, 
font, in ca pa bles, de, mar cher ; 
ils, ne fçàu roient, ren dre, au cun, 
fon, de, leur, gor ge. 

Que, ceux, là, qui, les, font, leur, 
puiîfent, ref fem bler, et, tous, les, 
hom mes, qui, met tent, en, eux, 
leur, con fi ance. 

La, mai fon, d 'Jf rael , a, mis, 
tou te, fon, ef pé rance, au Sei­
gneur, qui, eft, prêt, à, fon, fe« 
cours ; car, il, eft, fon, pro tec teur. 

La, mai fon, d'A a ron a, ef pé-
rê, en, fa, feu le, bon té, il, eft, 
fon, ap pui, et, fon, pro tec teur. 

Ceux, qui, crai gnent, le Sei­
gneur, fe, con fi ent, en, lui; ils, 
eft, leur, ré fu ge, et, leur, pro-
tec teur. 

Le , Sei gneur, s'eft, fou ve nu, 
de, nous, et, nous, a, don né, fa, 
bé né die ti on ; il, a, com blé, de, 
faveurs, la, mai fon, d ' I f rae l ; il 
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a, bé ni, la, mai fon, d ' A a ron. 
I l , a, ré pan du, fes, g ra ces, 

fur, tous, ceux , qui, ré vé rent, faj 
puif fan ce : de puis, Jes, plus, 
grands, j u f q u ' a u x , plus, pe t i t s . 

Que , le, Sei gneur, vous , fa vo-
ri fe, in cef fam ment, vous , et, vos , 
en fans, p u i f que, vous, êtes, aimés, 
de, ce, oe.i gneur ; qui, a, fait, le, 
C i e l , et, la, ter re, 

L e , Ci el, très, haut, que, le, Se i ­
gneur , a, choi fi, pour, fa, d e m e u ­
re ; et, la, ter re, qu'il, a, don née, 
a u x , en fans, des, hom mes, a fin, 
d'y, ha biter. 

T o u te fois, Sei gneur, les, morts, 
ne, .vous, l o u e n t , point, ni , c eux , 
qui , def cen dront, dans, les, l ieux, 
p r o fonds. 

Mais , nous, qui , vi vons, ren­
dons, con ti nu el le ment, des, ac-
ti ons, de, gra ces, au Sei gneur ; 
et, re con noif fons, à, j a mais, fes, 
fa veurs. 
» G o i re, fôit, au, Pè re, & c . 
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C A N T I Q U E 

D E L A V I E R G E . 

O N , ame, glorifie, le, Sei« 
gneur, et, mon, efprit, s'efl, 

éjoui, en, Dieu, auteur, de, mon, 
ilut. 

Parce, qu ; i l , a, regardé, favora-
lement, la, petitefle, de, fa, fer-
ante, et, d è s , là, je , ferai, nommée, 
ienheureufe, dans, la, fuite, de , 
3us , les, âges. 

Car , le, T o u t puiffant, a, opéré , 
n, moi, de, grandes, merveilles ; 1 
t, fon, nom, eft, faint. 

Sa, miféricorde, paffe, de, lignée, 
n, lignée ; en, tous , ceux, qui, le, 
:rvent, avec, crainte. 
Il, a, fait, paroitre, la, force, de, 

)n, bras ; failant, avorter, les,, def-
ins, des, fuperbes. 

1 1 , a, fait, defcendre, les, puiffans, 
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de, leurs, trônes, et, a, élevé, les, 
petits. 

Il, a, rempli, de, biens, les, né-
cefliteux ; et, a, réduit, les, riches, 
à, la, mendicité. 

Il, a, pris, en, fa, protection, fon, 
ferviteur, Ifrael, s étant, reffouve­
nu, de, fa, miféricorde. 
• Selon, la, parole, qu'il, en, avoit, 
donnée, à, nos, pères, à, Abraham, 
et, à, toute, fa, pofténté, pour, ja^ 
mais. 

Gloire, foit, au, Père, & c . 

H Y M N E . 

/ "^Réa teur , excellent, de, la, luJ 

des, jours ; préparant, l'origine, 
du,.monde, par, le, commencement, 
d'une, clarté, toute, nouvelle. 

Vous, avez, ordonné, qu'on, ap-

avec, le, foir ; débrouillant, l'hor­
rible, confufion, des, chofes ; en-

produifez, celle, 

pelleroit, jour , 
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endez, nos, prières, qui, font, a o 
:ompagnées, de, larmes. 

De, peur, que, l'efprit, opprimé, 
)ar, les, crimes, ne, toit, privé, des, 
nens, de, la, v ie ; tandis, que, ne, 
bngeant, point, à, méditer, les, 
:hofes, éternelles, il, fe, précipite, 
lans, les, liens, du, péché. 

Qu'il, pouffe, fes, défirs, jufques, 
lans, le, Ciel ; qu'il, remporte, le, 
>rix, de, la, vie ; évitons, tout, ce, 
]ui, lui, peut, être, contraire ; et 
)ar, une, fainte, pénitence: pur­
geons, notre, ame, de, toutes, fes, 
niquités. 

Faites, nous, cette, faveur ; Père, 
rès, faint; vous, fon, Fils, unique, 
t, vous, Efprit, conlolateur; qui, 
ègnez, à, perpétuité. 

Ainfi, foit-il. 

C 
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M A X I M E S T I R E ' E S 

DE L'ECRITURE SAINTE. 

EN F A N S , obéiflez à vos pères 
et à vos mères en ce qui eft 

felon le Seigneur, car cela eft jufte. 
Ephes. 

Il faut plutôt obéir à Dieu, qu'aux 
hommes. AEt. 5. 

Celui qui aime fon père et fa 
mère plus que moi, n'eft pas digne 
de moi, St. Math. 10. 

Honorez votre père et votre 
mère afin que vous foyez heureux 
et que vous viviez Iongtems fur la 
terre. Deut. 5. 

Maudit celui qui n'honore point 
fon père et fa mère. Deut. 27. 

Celui qui outragera fon père et 
fa mère, de paroles, eft digne de 
mort. Exod. 21. 

Celui qui frapera fon père et ù 
mère, eit digne de mort. Exod. 21, 

Mon fils foulagez votre père dans 
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fa vieil lefTe,, et ne l 'aurifiez pas du­
rant fa vie ; car la charité que vous 
aurez eue pour vo t r e père, ne fera 
point mife en oubli devant D ieu . 
EccL 3. 

Un enfant qui eft fage, eft la joie 
de fon père, et l'enfant inienfé effc 
la trifteffe de fa mère Prox. 10 . 

Corr igez votre fils, il vous con-
folera et il deviendra les délices de 
votre ame. Frov. 29. 

L e méchant fe moque de la cor­
rection de fon père ; mais celui qui 
fe foumet au châtiment, en devien­
dra plus fage. Prov. 1 5 . 

L 'Enfant abandonné à fa vo lon ­
té couvrira de confufion fa mère , 
et il deviendra, infolent. Prov. 29. 

N e rendez point votre fils maitre 
de fes actions, pendant qu'il efl 
jeune, et ne négligez point ce^qu'il 
fait et ce qa il penfe. EccL 30. 

Instruirez votre fils, et appl iquez 
vous à le former ; de peur qu'il ne 
vous dèfhonorepar fa vie honteuie, 
EccL 30. - C 2 
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le monde, et d'avoir la fainteté, fans 
laquelle perfonne ne verra Dieu , 
Heb. 12 . 

Que votre lumière luifè devant 
les hommes, afin qu'ils voyent vos 
bonnes œuvres , et qu'ils en glori­
fient votre Pere qui eft dans le C ie l . 
St. Math. 5. 

Faites toutes vos aftions dans un 
efprit de chari té. 1 Cor. 16. 

Quiconque s'élève, fera abaiffé, 
et quiconque s'humilie, fera é levé. 
St. Luc. 14. 

Celui qui a de la vanité et de 
l 'orgueil , fera en abomination de­
vant Dieu. Prov. 1 6 . 

L e jeune homme fuit fa première 
voie dans fa vieilleffe même, et ne 
la quittera point. Prov. 22 . 
V o u s aimerez le Seigneur votre 
Dieu de tout votre çceur, de toute 
votre ame, et de tout votre efprit. 
TMqltL 22,,', 

Nous 'adorerez le Seigneur votre 
Dieu , e,t ne 1er virez que lui feul. 
St. 'Luc'. 4. 
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Sçachez que Dieu vous fera ren­
dre compte au four du Jugement, 
de toutes les chofes que vous aurez 
faites dans votre jeuneffe. 

Craignez Dieu, et obfervez fes 
commandemens ; c a r c ' e f l l à le tout 
de l 'homme. Eccl. il et 1 2 . 

Si vous vou lez entrer dans la vie 
éternelle, obfervez mes comman­
demens. St. Math. îg. 

Heureux ceux dont les mœurs et 
la vie font pures, et qui fe condui-
fent fuivant la Lo i de Dieu . Ps. 1 1 8 . 

Rien ne manque à ceux qui crai­
gnent le Seigneur. Ps. ' 3 3 . 

L e jufle eit plus heureux avec le 
peu de biens qu'il poOéde que les 
méchans avec leurs glands biens. 
Ps-39- . . 

Mon fils, ne craignez point ': il eft 
vrai que nous lommcs pauvres ; 
mais nous aurons beaucoup de 
biens fi nous craignons Died, et fi 
nous riou-s éloignons de tout péché, 
et fi nous faiions de bonnes aûions . 
Tobie 4. C 4 
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Ne portez point envie aux mé­
chants et ne délirez pas d être com­
me eux. Prov. 24. 

Les méchants et les fcélérats pé­
riront ; et ceux qui abandonnent le 
Seigneur, feront confumés. Is aie, 1. 

Quand vous entrez dans la mai-
fon du Seigneur, confidérez ou vous 
êtes. Eccl. 4. 

Tremblez devant mon Sanctuaire; 
car je fuis le Seigneur votre Dieu. 
Levit. 1 6 . 

Si quelqu'un profane le Temple 
de Dieu, Dieu le perdra. Cor. 3. 

Veillez et priez, afin que vous nej 
fuccombiez pas à la tentation. St. 
Math. 26. 

Mon fils avez vous péché, ne pé­
chez plus ; mais priez pour vos 
fautes parlées afin qu'elles vous fo-
yent pardonnées. Eccl. 3 1 . 

Après que vous aurez mangé et 
que vous ferez rafTafiés, bénifîez le 
Seigneur votre Dieu, qui vous a 
donné tous ces biens. Dcut. 8. 

Soit que vous mangiez, foit que 
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vous buviez, ou quelque chofe que 
vous fafïîez, faites tout pour la 
gloire de Dieu et au nom de Jéfus 
Chrift notre Seigneur, en rendant 
graces à Dieu le Père par lui. 1. 
Cor, 10. 

Le foir, le matin, et à midi, je 
raconterai et je chanterai les lou­
anges du Seigneur, et il écoutera 
ma voix, Ps. 54, 

Souvenez vous de fanttifier le 
jour du Sabbat. Exod. 20. 

Faites de dignes fruits de péni­
tence. St, Math. 3. 

Je vous dis en vérité, que fi vous 
ne vous convertilTez, vous n'entre­
rez point dans le royaume des 
Cieux. St. Math. 18. 

Si vous ne faites pénitence, vous 
pénfez tous de la même manière. 
St. Luc. 13. 

Faites pénitence, et convertilTez 
vous; afin que vos péchés foyent 
effacés. Acl 3. 

Si nous confeflbns nos péchés, 
C 5 
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Dieu eft fidèle et jufte pour nous 
les pardonner, et pour nous puri­
fier de toute iniquité. 1. Ep. St. 
Jean. 

Ne rougiffez point et n 'ayez point 
de honte de confeffer vos péchés, 
et ne vous foumettez point à toutes 
fortes de perfonnes pour le péché . 
Ecc. 4. 

Vous aimerez votre prochain 
comme vous même. St. Math, 22. 

Mes petits enfants, n'aimez point 
vos frères de parole ni de langue, 
mais par des œuvres et en vérité. 
1 . hp. SU Jean 3 . 

Tra i t ez les auires comme vous 
voudriez en être traités, car c'eft-
là toute la loi et les Prophètes. St. 
Math. 7. 

V o u s ne déroberez point, et vous 
ne défirerez rien des biens de votre 
prochain Exod 20. 

L a crainte du Seigneur efl le 
commencement de la iageffe, les 
méchants méprifent la iageile, et 

fcicnce. Prov. 1. 
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Celui qui méprife la fagefîe et 

l'infiruclion, eft malheureux. Sag. 
3 

C'eft du Seigneur que vient toute 
la fagefle. Eccl. 1. 
^ L a lagefle n'entrera point dans 

une ame maligne, et elle n'habitera 
point dans un corps aflujetti au pé­
ché. Sag. 1. 

Pratiquez en toutes chofes l'hu­
milité, la douceur et la patience, en 
vous fupportant les uns les autres 
avec charité. Ephcs. 4. 

Ecoutez avec docilité ce que l'on 
vous dit, afin de le bien compren­
dre et de donner une réponle fage 
et jufte. Eccl. 5. 

Ne répondez point avant que 
d'avoir écouté, et n'interrompez 
perfonne au milieu de Ion difeours. 
Eccl. 1 1 . 

Inftruifez vous avant que de par­
ler. Eccl. 18. 

Ne jugez point, et vous ne ferez 
point jugé ; ne condamnez point et 

C 6 . 
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vous ne ferez point condamnés. St . 
Luc 6. 

Mes enfans ne parlez point mal 
des uns et des autres. Celui qui mé­
dit de Ion frère,et qui juge Ion frère 
parle contre la loi. St. Jacq. 4, 

Que fi quelqu'un aime la vie, et 
délire que les jours foyent heureux, 
qu'il empêche fa langue de médire, 
et que fes lèvres ne prononcent pas 
des paroles tr<?mpeufes. Ht.Pierre 3 . 

Ne foyez point lâches dans votre 
devoir, et confervez vous dans la 
ferveur de lefprit, confidérant que 
c'eil le Seigneur que vous fervez. 
Rum. 1 2 . 

Faites avec plaiGr et de bon cœur 
ce que vous ferez, comme le faifant 
pour le Seigneur. Colos. 3 , 

Fuyez les dilputes et les querel­
les. Tit. 3 . 

Vous ne porterez point de faux 
témoignage contre votre prochain. 
hxod. 10. 

L e faux témoin ne demeurera 
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point impuni, et celui qui dit des 
menfonges, périra. Prov. 19. 

N'inventez point de faulfetés con­
tre votre frère, ni contre votre ami ; 
et donnez vous de garde de faire 
aucun menfonge. Eccl. 7. 

Aimez vos ennemis, faites du bien 
à ceux qui vous haiffent, béniffez 
ceux qui parlent mal de vous et 
priez pour ceux qui vous calom­
nient. St. Luc 6. 

Ne rendez à perfonne le mal pour 
le mal. Rom. 12-

Que toute aigreur, tout emporte­
ment et toute colère foyent bannis 
d'entre vous. Efihes. 4. 

Ne cherchez point à vous venger 
et ne confervez point de fouvenir 
de l'injure de vos compagnons, 
LLV. 19. 

Oubliez toutes les- injures que 
vous avez reçues de votre prochain 
et ne faites rien pour vous en ven­
ger. Ecd. 10. 

Ne rougiriez point de dire ia ve­
nte i car il y va de votre lalut, Ec 4. 
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A y e z le mal en horreur, et atta­
chez vous fortement au bien, Pi. 3g. 

N'ufez point de menlonges les 
uns envers les autres. Colas. 3 . 

Donnez vous de garde de faire 
des menlonges; car l'habitude de 
mentir eft très mauvaife. Eccl. 7. 

L e Seigneur a en horreur le men­
teur, et le témoin trompeur qui af-
fure des menfonges. Prov. 6. 

L'oifiveté apprend beaucoup de 
mal . Eccl. 33. 

T o u t pardlèuX eft toujours pau­
vre. Prov. 2 1 . 

Celui qui ne veut point travailler 
ne doit point manger Thcss. 3. 

L 'homme elt né pour le travail , 
comme l'oifeau pour voler. Tob. 5 . 

M o n fils, ménagez le tems, et év i ­
tez le mal. Eccl. 4. 

Veil lons et ioyons fobres i.Thejs. 
Prenez garde a vous , de peur que 

vos cœurs ne s'appelantiffent par 
l 'excès des viandes et du vin. St, 
Luc. 2 1 . 

L a tempérance dans le boire et 
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le manger eft la fanté de l'ame et 
du corps. Eccl. 

Q u e nul mauvais difcours ne for­
te de votre bouche, mais qu'il n'en 
forte que des bons et de propres à 
nourrir la fo i : afin qu'ils infpirent 
de la piété à ceux qui les écoutent . 
Ephess. 4. 

N e favez vous pas que votre 
corps eft le temple du St . Efprit 
qui eft en vous , et qui vous a été 
donné de Dieu ; et que vous n'êtes 
plus à vous même ? car vous avez 
été achetés d'un grand prix. G l o ­
rifiez donc, et portez Dieu dans 
votre cœur. 1. Cor, 6 . 

L e partage des impudiques fera 
d'être jettes dans un étang brûlant 
de feu et de fouffre. Apoc. 2 1 . 

Rien de fouilllé n'entrera dans le 
R o y a u m e des Cieux, ni aucun de 
ceux qui commettent l 'abomina­
tion. Apoc. 2 1 -

L e Seigneur a en abomination le 
cœur cor rompu. Prov. 1 1 . 
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L e s mauvaifes penfées féparent 

de Dieu . Sag. 1 . 
Vei l lez fur vous même , mon fils, 

et abftenez vous de toute forte 
d ' impureté. Tob. 4. 

Mes très chers enfans, purifions-
nous de tout ce qui fouille le co rps 
et l'efprit, et t ravail lons de plus en 
p lus à notre fanctihcation dans la 
crainte de Dieu. 2 . Cor. 7 . 

J e vous dis de ne point j u re r : 
mais contentez vous de d i re : Ce la 
elt ; ou , t^ela n'efl pas ; car ce qui 
e i l de plus, vient du mal . bt. Math. 

V o u s ne prendrez pas en vain le 
N o m du Seigneur votre Di ru ; car 
le beigneûr ne tiendra point pour 
innocent celui qui aura pris en 
vain le nom du seigneur fon D ieu . 
hxod. 2 0 . 

V o u s ne j u g e r e z point faulTement 
en ion N o m . Levit. 19 

Vei l i t z parce que vous ne fçavez 
ni le j o u r ni l'neure que le r iJs de 
l 'nomme viendia , ht, Aiulh* 24 . 
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Nous paroitrons tous au tribu­
nal de Jéfus Chnft, et chacun ren­
dra compte de fes actions. Rom. 1 4 . 

Il eft arrêté que tous les hommes 
meurent une feule fois, et qu'enfuhe 
ils foyent jugés, Heb. 9. 

Souvenez vous dans toutes vos 
aftions de votre dernière fin, et 
vous ne pécherez jamais. EccL 7. 

L a mort des méchans elt très-
malheureufe. Ps. 3 3 . 

Mes très chers enfans, ayez foin 
de traviller à votre falut, avec 
crainte et avec tremblement. PhiL 
2. 7 

L e parefleux n'a pas voulu tra­
vailler à caufe du froid, il mendie­
ra fon pain pandant l'été, et on ne 
lui donnera rien. Prov. 20. 

L'ouvrier fujet au vin ne devien­
dra jamais riche ; et celui qui né­
glige les petites chofes, tombera 
peu à peu. EccL 1 9 . 

Celui qui aime fon fils, le châtie 
fouvent, afin qu'il en reçoive de J a 
joie quand il fera grand, et qu'il 
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n'aille pas mandier aux portes de: 
-autres. Eccl. 

COURTES PRIERES DURANT 

L A M E S S E . 

En entrant dans l'Eglise. 

QuE ce lieu eft terrible et vénérable! 
c'tit ici la maiforv de Dieu, et la porte 
du Cie l ; faites S igneur, que je fois 
dans le relpecl, et que je tremble à la 
vue de votre fanttuaire. 

En prenant de l'Eau bénite, il faut faire le 
' signe de là croix, et dire': 

IVIoN Dieu répandez en moi l 'Eau de 
votre grace, pour me purifier de plus en 
plus afin que "les adorations que je viens 
vous préfenter vous soyent agréables. 

Avant que la Messe soit commencée. 

JE viens, ô mon Dieu, pour aflifter au 
ftrrrlt Sracfince : donnez moi votre grace, 
afin que j ' y affilie avec Une humilité 
p rofonde . 
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Pendant que le Prêtre est au bas de l'Autel, 

J ' A I péché, mon Dieu, j e ne fuis pas 
[digne de lever les y e u x au Ciel, ni de 
regarder votre Autel pour vous adorer : 
mais que tous les Saints vous pr ient 
pour moi. J e vous demande grace, ô 
Dieu tout puiflant, faites moi miféri-
corde, èt m'accordez le pardon de mes 
péchés par j é fus Chrift notre Seigneur . 

Quand le Prêtre monte à l'Autel, 

PERE célefte qui êtes Dieu, a y e z p i ­
tié de nous. Fils Rédempteur du mon­
de, qui êtes Dieu, a y e z pi t ié de nous . 
Efprit (aint qui êtes Dieu, a y e z pit ié 
de nous. , -

Au Gloria in Excelsis. 

JE vous adore, ô Père célefte, vous 
êtes îe fouverain Se igneur , le Roi du 
Ciel , le Dieu tout puiffant. J e vous 
adore duffi, ô Jé fus mon Sauveur , vous 
êtes l e f e u l Saint , le feul très haut, avec 
lë Saint Efprit en la gloire de Dieu le 
Père . ' 1 1 • t . 

Pendant les Oraisons. 

D l E U Tout Puiûant , faites nous la 
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grace d'avoir l'eiprit tellement rempli 
de telles penfées que toutes nos paroles 
et nos actions ne tendent qu 'à vous 
plaire, par Jéfus Chntt notre Seigneur, 

A l'Epitre. 

F A I T E S moi, Ô mon Dieu la grace 
d'aimer votre fainte parole, d en ap. 
prendre les vérités et d'en pratiquer lei 
préceptes dès mon enfance. 

A l'Evangile. 

S E I G N E U R , béniriez mon efbrir, ma 
bouche et mon cœur , de forte que mes 
penfées, mes paroles et mes actions 
foyent réglées par votre Evangi le : et 
que j e fois toujours prêt à marcher dans 
la voie des faints commandemens qu'il 
contient. 

Au Credo. 

A U G M E N T E Z ma foi, Seigneur, ren­
dez la agiffante par la charité, et faites 
moi grace de vous être fidèle jufqu 'à la 
mort, afin que j e reçoive la couronne 
de v i e . 

A l'Offrande. 

O 
Dieu , qui dites dans votre parole : 
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donnez moi votre cœur ; je vous offre le 
hien en même tems que le Prêtre vous 
jffre ce pain et ce vin, je vous offre 
[uffi mon corps : faites que ce corps et 
:ette ame foyent une huflie vivante, 
ainte et agréable à vos yeux. 

Lorsque le Prêtre se lave les doigts, 

L A V E Z moi, Seigneur, dans le fang 
ïe l'Agneau fans tache pour effacer de 
non corps et de mon ame les moindres 
aches de péché. 

A l'Orate Fratres. 

QuE le Seigneur veuille recevoir ce 
Jaint Sacrifice pour fa gloi e, pour mon 
alut, et pour l'utilité de toute ion 
Eg life. 

A la Préface, 

L L E V E Z Seigneur, mon cœur au 
Ciel, afin que je vous y adore avec les 
\nges, en difant comme eux, Saint, 
Saint, Saint, le Seigneur, le Dieu des 
\rmées : les Cieux et la Terre font 
emplis de la Majefté de votre gloire. 

Après le Santïus. 

Dieu défendez votre Eglife,-

file:///nges
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contre tous fes ennemis viables et invi. 
fibles, conduifez par votre grace, notre 
Saint Père le Pape, Monfeigneur notre 
E v ê q u e , et les autres Palleurs à qui 
vous avez confié le foin des ames : con-
fervez le Roi, béniffez mes parens, mes 
bienfaiteurs et mes amis, et particulière­
ment, N . 

Il faut ici penfer aux perfor.nes pour qui on eft 
obligé de prier. 

Avant la Consécration 

NoUS vous prions, Seigneur, que 
votre jufte colère étant appaifée, vous 
receviez favorablement l'offrande que 
nous allons vous préfenter: donnez 
nous la paix pendant le refte de nos 
jours ; et mettez nous au nombre dt 
vos Elus . 

A l'élévation de la Sainte Hojtie 

C ' E S T là votre Corps , ô mon divir 
Sauveur , je le crois, parce que vous l'a 
v e z dit : j 'adore ce corps facré avec uni 
humilité profonde, et j e l'offre à votr< 
Père pour mon falut. 
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A l'élévation du Calice. . 

Précieux fang qui avez été répandu 
pour nous fur la Croix : je vous adore, 
je vous crois véritablemtnt dans ce Ca­
lice, je fuis prêt à répandre mon fang 
pour l'honneur de vous ; guériflez moi, 
purifiez moi, fandlifiez moi. 

Apres l'Elévation. 

FAITES moi la grace, ô mon Dieu de 
me fouvenir toujours que c i corps fa-
cré, qui eft maintenant ptéfent fur l'Au­
tel, a été livré à la mort, et que ce divin 
fang qui eft dans le précieux Calice a 
été répandu pour mon falut, afin que 
j.e vous ferve toute ma vie avec ardeur; 
fouvenez vous auflî de cette mort, afin 
que vous me pardonniez mes péchés a-
vec miféricorde. 

Au memento des Morts. '. 

S O U V E N E Z V O U S , Seigneur, de vos 
ferviteurs et vos fervantes qui font 
morts dans la foi, et qui dorment du 
fommeil de la paix, et particulièrement 
de N . 
Il faut ici penfer aux morts pour qui l'on eft 

obligé de prier. 
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Pardonnez leur ô mon Dieu, le refte de 
leurs pécKés, et leur accordez votre 
faint Paradis, afin qu'ils fe repofent par­
faitement de leurs travaux et de leurs 
peines. 

Au nobis quoque petcatoribus. 

S E I G N E U R , ayez pitié de moi qui 
fuis un miférable pécheur; et daignez 
nonobftant mon indignité, m'accorder 
un repos éternel avec tous vos Saints. 

A la seconde Elévation. 

RECEVEZ, mon Dieu, cette offrande 
du corps et du fang de votre Fils et 
rendez moi participant des mérites de 
fa mort : Père célefte, avec lui, par lui, 
et en lui vous appartient toute la gloire 
et la louange. 

Au Pater nojîer ; il faut dire : 

N O T R E Père qui êtes dans les Cieux; 

(Et le refte.) 

Après le Pater. 

D E L I V R E Z nous Seigneur, par vo­
tre bonté, de tous les maux paffés, pré-
fenset à venir, et afhikz nous du fecours 
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de votre miféricorde, afin que nous ne 
foyons jamais efclave du péché. 

A VAgnus Dei. 

Ac N E A U de Dieu, qui effacez les 
péchés du n onde, ayez pitié de nous . 

Agneau de Dieu, qui effacez les p é ­
chés du monde, ayez pitié de nous. 

Agneau de Dieu, qui effacez les p é ­
chés du monde, donnez nous la paix. 

Au Domine non sum dignus. 

S E I G N E U R , j e ne fuis pas digne que 
vous entriez dans mon cœur ; mais 
vous pouvez me délivrer de mes indi­
gnités ; dites feulement une parole et 
mon ame fera guérie. 

O mon doux Jéfus, qui délirez fi 
ardemment de vous unir à nous, je vous 
ouvre mon cœur pour vous y recevoir 
comme mon Sauveur et mon Dieu. 

Lorsque le Prêtre Communie. 

Q U E votre corps, ô mon divin R é ­
dempteur, et votre fang précieux pur i ­
fient mon corps et mon ame ; qu'ils me 
fortifient et me nouriffent fur la terre 

D 
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jufqu'à ce que j e fois raflaGé de votre 
préience dans le Ciel. 

Après la Communion. 

^/loN Dieu, ne laiffez pas rentrer dans 
mon ame le péché que vous y avez dé­
truit parle Baptême; qu* Jéfus Chnft 
mon Sauveur vive toujours en moi, et 
que j e fente fa divine préfence, en fai-
fant des actions conformes à celles qu'il 
a faites lorfqu'il étoit fur la terre. 

A la Bénédiâion. 

Q U E Dieu Tout puifbnt nous bénif-
fe, le Père, le Fils, et le Saint Efprit. 
Ainsi foit il. 

A VEvangile selon St. Jean. 

J E S U S mon Sauveur, vous êtes Fils 
unique de Dieu : vous êtes Dieu com­
me le Père et le Saint Efprit. Cepen­
dant, pour nous fauver, vous êtes venu 
au monde, vous avez fouffert la mort, 
vous vous rendez préfent fur le Saint 
Autel. O que vous nous aimez parfai­
tement ! Faites moi la grace de vous 
aimer de tout mon cœur, et de vous 
fervir tous les jours de ma vie. 



la Messe, 5 1 
Après la Messe. 

S E I G N E U R Jéfus, qui avez dit : lais, 
sez venir à moi les en/ans. Je fuis venu 
aujourd'hui près de votre faint A u t e l , 
où j e favois que vous voul iez venir, et 
j ' a i eu la confolation de vous y voir : 
que j e ne m'en retourne pas, ô mon 
Dieu , fans reffentir les effets de votre 
fainte Bénédiétion. Renvoyez mainte­
nant votTe ferviteur en pa ix , pui lque 
mes y e u x ont vu mon Sauveur . Bénif-
fez-moi de telle forte, que pendant les 
jours de majeuneffe, et pendant tout 
le cours de ma vie, j e me fouvienne de 
vous qui êtes mon Créateur et mon 
Rédempteur , et que je prenne bien 
garde de ne vous offenfer jamais, ô Jé -
lus mon Sauveur qui êtes audi man 
D i e u . 

En retournant dans sa maison. 

Tous les Anges et tous les Saints, 
bénilfez le Seigneur de ce qu'il a irftt-
tué un facrifice li admirable. Mon ame 
béniffez-le auffi avec eux , et que tout 
ce qui eft au dedans de moi, loue fon 
faint nom. Seigneur mon Dieu, foyez 

D a 



^ 2 Prières 

béni de la grace que vous m'avez faite 
de connoitre cet augufte Myftère, et 
d'y affilier aujourd'hui. O Dieu de 
bonté qui multipliez fur moi vos faveurs 
les plus précieufes, j e veux vous aimer 
de tout mon coeur, de toute mon ame, 
de toutes mes forces; je confens de iouf-
frir toutes les misères, et même de mou­
rir plutôt que de vous offenfsr jamais . 
Affermiffez en moi une fainte réfolu-
tion, ô Dieu, Père, Fils et Saimt-Efprït, 
auquel foit rendu toute la gloire par les 
Saints Anges et par les hommes à p ré -
fent et dans l 'Eternité. 

PRIERES DU SOIR. 

Au nom du Père, du Fils et du Saint-Esprit. 

ES P R I T Saint, venez en nous, éclai­
rez nos ames de votre lumière, et 

embrafez nos cœurs de votre divin 
amour . 

Nous vous adorons, ô mon Dieu, qui 
êtes ici préfent : nous vous louons, ai­
mons, reconnoiflons comme Pé redemi -
féricorde et la fource de tout bien. 
Nous vous rendons grace de tout notre 
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cœur , par notre Seigneur Jéfus Christ, 
de tous les effets de votre bonté à notre 
égard. 

NO T R E Père, qui êtes aux Cieux, 
que votre nom foit fanclifié. Q u e 

votre règne arrive. Que votre volonté 
foit faite en la terre comme au Cie l . 
Donnez nous aujourd'hui notre pain de 
chaque jour. Et pardonnez nous nos 
offenfes, comme nous pardonnons à 
ceux qui nous ont offenfés. Et ne nous 
induifez point en tentation. Mais dé­
livrez nous du mal . Ainû-foit-il . 

JE vous falue Marie, pleine de graces, 
le Seigneur eft avec vous. Vous 

êtes bénie par delfus toutes les femmes, 
et Jéfus le fruit de vos entrailles eft bé­
n i . Sainte Marie, Mère de Dieu, priée 
pour nous pécheurs, maintenant et à 
l 'heure de notre mort. Ainû-ioit-il . 

J E crois en Dieu le Père tout puiffant, 
Créateur du Ciel et de la terre, et 

en Jéfus Chrift fon Fils unique notre 
Seigneur, qui a été conçu du Saint Ef-
p n t , eft né de la Vierge Marie, a fouf-
fert fous Ponce Pilate, a été crucifié, eft 
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mort et a été enfeveli, eft defcendu aux 
Enfers, le troifièmf: jour eft reffufché 
des morts , eft monté aux Cieux, eft 
aflis à la droite de Dieu le Père T o u t -
puiflant, d'où il viendra juger les vivans 
et les morts. Je crois au Saint Efprit, 
la Sainte Eglife Catholique, la C o m ­
munion des Saints, la rémifllon des 
péchés, la réfurrection de la chaire, la 
TÏC éternelle. Ainfi foit i l . 

JE me confefle à Dieu tout puiflfant, 
à la bienheureufe Marie toujours 

Vierge, à Saint Michel Archange, Saint 
Jean Baptifte, aux Apôtres Saint Pierre 

e t Saint Paul, à tous les Saints (et à vous 
mon Père) parce que j 'ai grandement 
péché, en penfées, paroles et œ u v r e s ; 
par ma faute, par ma faute, par ma très 
grande faute. C'eft pourquoi je prie 
la bienheureufe Marie toujours Vierge, 
Saint Michel Archange, Saint Jean Bap­
tifte, les Apôtres Saint Pierre et Saint 
Pau l , et tous les Saints, (et vous mon 
Père) de prier pour moi le Seigneur 
notre D i e u . 

Que le Dieu tou t puiffant nous fafle 
rrjiféricorde, et que nous ayant pardonné 
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nos péchés, il nous conduife à la vie 
éternelle. AinG foit i l . 

Que le Seigneur tout puiffant, et tout 
miféricordieux nous accorde le pardon, 
l'abfolution, et la rémiilion de nos p é ­
chés. Ainîi foit i l . 

UN feul Dieu tu adoreras et aimeras 
parfaitement. Dieu en vain tu ne 

jureras, ni autre chofe pareil lement. 
Les Dimanches tu garderas en fervant 
Dieu dévotement. Père et mère hono­
reras, afin que tu vives longuement» 
Homicide point ne feras, de fait ni vo ­
lontairement. Luxur ieux point ne fe­
ras, de corps ni de confentement. L e 
bien d a u t r u i tu ne prendras, ni retien­
dras à ton efcient. Faux témoignage 
ne diras, ni ne mentiras aucunement. 
L 'œuvre de chaire ne defiresas, qu'en 
mariage feulement. Biens d'autrui ne 
convoi tens pour les avoir injuftement. 

AÛe à'Adoration^ 

MON Dieu, j e vous adore, j e vous 
reconnois pour mon Créateur et mon 
Maitre ; je vous offre ma vie et tout ce 
que j e pofsède. 
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A Be de Foi. 

MON Dieu, je crois fermement tout 
ce que croit et enfeigne la Sainte Eglife, 
parceque c'eft vous, ô mon Dieu, qui 
l 'avez dit. 

A Be d'Espérance. 

M o N Dieu, j 'efpère vos graces et mon 
falut par les mérites infinis de Jéius 
Chrift mon Sauveur. 

ABe de Charité, 

MON Dieu je vous aime de tout mon 
c œ u r et plu» que toutes chofes, parce 
que vous êtes infiniment aimable : et 
j 'aime mon Prochain comme moi-même, 
pour l'amour de vous. 

CANTIQUES SPIRITUELS. 

AFIN d être docile et fage, 
Seigneur donnez-moi votre Efprit, 

P' , apprendre felon mon age, 
L t s veriiés de Jélus C h n f t ; 

Efpiit Saint, faites moi comprendre, 
Ce que vous m'allez expliquer ; 
M«is> en me le faifant apprendre, 
Faites-le moi bien pratiquer. 
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M o n Dieu ! j e vous remercie , 
D e vos faintes in f l ruâ ions , 

Et par J é f u s Chri f t j e vous pr ie , 
D'oublier mes diftradtions, 

Puifqu'on eft d'autant plus coupable, 
Qu'on fçait et ne fait pas le bien ; 
Si vous me rendez plus capable, 
Seigneur, rendez moi plus Chrét ien . 

M Vivant. 
Alheureufes créatures , 

Efprits réprouvés de Dieu ; 
Q u e d'éternelles tortures , 
Puniront en ce bas l ieu, 
Dites nous, diies nous, 
Quels tcurmens endurez vous? 

Damné. Pourquoi nous faire répondre? 
C'eft augmenter nos douleurs ; 
C'eft nous mêmes nous confondre, 
D e raconter nos malheurs. 
Hélas ! hélas ! Morte ls ne nous fuivez pas. 

V. L iber t ins , et vous Athées , 
Sans Dieu , fans foi , fans raifon, 
Pour tant d'erreurs débitées, 
Contre la Religion. Dites nous, Sic. 

D. Hélas ! que ce Dieu de gloire, 
Dont nous redènions les coups, 
Nous force bien de le cro ire , 
Et de dire malgré nous. Hélas ! hélas ! 
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V. Vains adorateurs du monde, 
Où font toutes ces grandeurs, 
Et la gloire que l'on fonde, 
Sur l'éclat des faux honneurs. Dites nous &c. 

D. Ha ! cette gloire eft paflee, 
Comme un fonge de la nuit ; 
Qui trompant notre penfée, 
A notre ré.veil s'enluit. Hélas ! &c. 

V. Mondains qui par indolence, 
Toujours dans les vains p lui firs 
Sans vous faire violence, 
Contentiez tous vos déflrs. Dites nous, &c. 

D. D'inconcevables fupplices 
Nous apprennent, maïs trop tard, 
Que qui vit dans les délices, 
Au Ciel n'aura point de part. Hélas ! &c. 

V. ParoilTez, Grands de la terxc, 
Qui toujours d'orgutil bouffis 
Sans redouter le tonnerre, 
Fouliez aux pieds les petits. Dites nous, &C. 

D. De l'abus de la puiflànce, 
Dieu nous punit juftement : 
Sauvé par fon innocence, 
Le pauvre échappe aifément. Hélas ! &c. 

V. Jureurs, qui d'ingratitude, 
Payant votre bienfaiteur, 
Tous les jours par habitude, 
Blafphêmiez le Créateur. Dites nous, fie. 

D. A h ! notre langue coupable, 
Sent la vengeance de Dieu, 
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N o u s n o m m i o n s toujours le diable. 
N o u s le t rouvons dans ce feu . H é l a s ! &C. 

V. M é c h a n s , qui par a v a n c e , 
Avez fait tort au prochain : 
Q u i cont re toute jufî icc, 
D é r o b i e z à toute m a i n . D i t e s nous , Sic. 

D- Ah ! D ieu prend en main l acaufe , 
Du pauvre et de i 'orpheli i i , 
Fau t il pour fi peu de chofe, 
Souffrir un tourment fans fin ? H é l a s ! Sic, 

V. Q u e vous refte t- i l Ava re s , 
D e cet a rgent , de cet o r , 
E t de tous ces meubles rares , 
Q u i faifoient votre tréfor ? D i t e s nous , & c . 

D. H é l a s ! dans cette fournaife, 
T o u s nos biens font fondus, 
N o u s ayant mis à notre aife, 
I l s nous ont enfin perdus . H é l a s ! Sic. 

V. R a c o n t e z nous i m p u d i q u e s , 
L e s douleurs que vous (en tez , 
P o u * tous vos plaifirs l ub r iques , 
Et vos fales vo lup tés . D i t e s nous , Sic, 

D. A h ! pour des plaifirs in fâmes , 
P o u r des plaiiirs d 'un m o m e n t , 
I l faut au mil ieu des flammes, 
Brûler é t e rne l l emen t . H é l a s ! & c , 

V. O ! pauvres aines en pro ie , 
A u x yeux que le fel a igr i t , 
P o u r un p h a n t ô m e de j o y e , 
P o u r un leul péché d 'efpr i t . D i t e s nous , Sic. 
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D. Pour un agréable fonge, 
Qui n'a duré qu'un moment, 
L n ver éternel nous ronge, 
Et nous déchire au dedans. Hélas ! &c, 

V. Et vous, Mondains pour vos danfes, 
Pour vos criminels plaifirs, 
Pour vos jeux et vos dépenfes,. 
Et vos infâmes défirs. Dites nous, &c. 

D. Maudits (oient nos délices, 
N'us danfes, feftins et j eux , 
Qu i font caufes des fupplices, 
Que nous louffrons en ces feux. Hélas ! &c, 

V. Vous qui dans les compagnies, 
Par vos difeours médifans, 
Et vos noires calomnies, 
Déchiriez les innocens. Dites nous, &c. 

D. O Dieu ! que les médifances, 
Dont on fe fait tant d'honneur, 
Caufent d'extrêmes foufFrances, 
Dans ce lieu rempli d'horreurs. Hélas ! &c. 

V. Ingrats, qui les jours de Fêtes 
Méprifant l'honneur divin, 
Par un mouvement de bête, 
Allez vous remplir de vin. Dites nous, &c. 

D. Hélas ! notre gourmandiie, 
Nos outrages faits à Dieu, 
MïfTe et Vêpres que l'on mépn'fe, 
Coûtent bien cher en ces lieux. Hélas ! &c. 














